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Se vénde pertout. Depausitari majourau pér Marsiho: C. MasiLLy. Algio de Meihan, 24.

Abounamen :
3 fr. e mié péran pér toulo la Frango.

Relogi, 3-z-Ais.

que revén a5 fr.

Tout ¢co que toco lou journan déu
éstre manda afranqni_gn I'qupremané
Fouero Fran¢o, lou port en subre, ¢o | Proavencalo, 15, carriero dou Grand-

Lei plé noun afranqui saran refusa.
Leis article noun inseri saran pas
rendu.

ASSABE

Lei persouno que recaupon lou journau
despiéi lou proumié numero e qu'anpa'n-
ca paga soun abounamen, soun pregado
de nous manda au mailéu sei ires franc
e mié. Es lon moumen o jamai noun.

Leis abouna de fouéro Franco qu'an pan-
ca manda soun argént, soun prevengu qu’a-
nan fira sus d'elei un mandat & visto.
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TAULETO
Passo-TEMs. — Auclardela luno.I- E.D. B.
Pougsto. — Meiruei. - M. Bourrelly. — Lous
Camels de Beziés. - M. Barthés. — Cano. -

E. Jouveau.

REMEMBRANCO. — Déu 16 au 29 de Nouvémbre. -
L.- A. Gardaire.

Crounico. — Cantadisso felibrenco: Lei Nouve
de Roumantho. lei Cansoun de Cronzat:

NEecrovLovGro. — M. Mouan. :

FueieTous. — La Chato di péu d’or. — Magals.
(Graspard de Besso. — Un furnaire. = '
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PASSO - TEMS

AU CLAR DE LA LUNO
I

Acoumencan veui noste conte pér un pichot
sermoun.

Chato, es & vous autri que s’adresso.

Durbes lis auriho.

N’éi que trop verai, quand un brave drole véu
une chato e que ie di 'mé I'ounesteta, lou respet,
lou trebouléri que 'amour donno naturalamen i
cor que lou man na pas encaro degaia, ei un fenis
d’asard s'aquelo chato pren pas aquelo ounesteta
aquéu respet e subretout aquelo treboulo pér li
marco d'un crentous, d’un simple e d’'un nousa -
au_countrari, qu'un esbroufo, un arléri, un d'a-
queli sauto-rigolo que s'embaumon lou péu e se
frison lou mourre, ie vengue dire la memo causo
ardimen, séns fagoun, séns crento, ¢co que vou dire
senso amour, aco chicho pas : la bellose pren, s'a-
lumo, se couifo e se causso 4-n-un pount, quas
toujour, que ni paire, ni maire, ni resoun, ni coun-
séula podon descaviha d’aqui, bén tant que se fau,
per s'acountenta, faire un pas de folo e metre 1a
desoulacioun dins soun oustau, fenis souvent pér
lou faire; lou vesén touto i jour.

De mounte vén qu'aco ’s ansin ?

Pérque lei galoupin soun-t-i miéu escouta?

N'T'a que dison : — Li chato soun que de pau-
de-sén |

Dise pas de non.

D'autri dison mai : — Li chato soun de cigalo!

N'en counvéne : raiacd’s pa’ cd.



